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TIESAS SPRIEDUMS (ceturta palata)
2009. gada 9. jalija *

Lieta C-397/07

par prasibu sakara ar valsts pienakumu neizpildi atbilstosi EKL 226. pantam, ko
2007. gada 27. augusta céla

Eiropas Kopienu Komisija, ko parstav E. Zipini Furnjé [E. Gippini Fournier] un
M. Afonso [M. Afonso], parstavji, kas noradija adresi Luksemburga,

prasitaja,

pret

Spanijas Karalisti, ko parstav B. Plasa Krusa [B. Plaza Cruz] un M. Munjoss Peress

[M. Muvioz Pérez], parstavji, kas noradija adresi Luksemburga,

atbildétaja,

* Tiesvedibas valoda — spanu.
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ko atbalsta

Griekijas Republika,

persona, kas iestajusies lieta.

TIESA (ceturta palata)

$ada sastava: palatas priekssedétajs K. Lénartss [K. Lenaerts], tiesnesi T. fon Danvics
[T. von Danwitz], E. Juhass [E. Juhdsz] (referents), Dz. Arestis [G. Arestis] un
J. Malenovskis [J. Malenovsky),

generaladvokate ]. Kokote [J. Kokott],
sekretare M. Fereira [M. Ferreira], galvena administratore,

nemot véra rakstveida procesu un 2009. gada 15. janvara tiesas sédi,

noklausijusies generaladvokates secindjumus 2009. gada 5. marta tiesas sédg,
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pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Sava prasibas pieteikuma Eiropas Kopienu Komisija ladz Tiesu atzit, ka:

— piemeérojot zinamus nosacijumus obligatam atbrivojumam no kapitala nodokla,

— uzliekot kapitala nodokli tadu sabiedribu faktiska vadibas centra vai juridiskas
adreses parcel$anai uz Spaniju, kuram to izcelsmes valsti nebija jamaksa Spanija
piemérotajam nodoklim lidzigs nodoklis, un

— apliekot ar kapitala nodokli kapitalu, ko izmanto komercdarijumiem, kurus
Spanijas teritorija veic tadu kapitala sabiedribu filiales vai pastavigas parstavnie-
cibas, kas dibinatas cita dalibvalsti, kura nepieméro Spanijas nodoklim lidzigu
nodokli,

Spanijas Karaliste nav izpildijusi pienakumus, kas paredzéti Padomes 1969. gada
17. jualija Direktiva 69/335/EEK par netieSajiem nodokliem, ko uzliek kapitala
piesaistisanai (OV L 249, 25. lpp.), kas grozita ar Padomes 1973. gada 9. aprila
Direktivu 73/79/EEK (OV L 103, 13. lpp.) un 1985. gada 10. janija Direktivu
85/303/EEK (OV L 156, 23. Ipp.; turpmak teksta — “Direktiva 69/335”).
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Atbilstosas tiesibu normas

Kopienu tiesiskais reguléjums

Atbilstosi preambulas pirmajam apsvérumam Direktivas 69/335 meérkis ir veicinat
kapitala brivu apriti, lai izveidotu ekonomisku savienibu, kuras pamatiezimes ir lidzigas
iekséja tirgus pamatiezimém. Saja nolaka $is direktivas mérkis, ka tas izriet ari no tas
sesta lidz astotajam apsvérumam, ir saskanot nodokli, kas sabiedribam Eiropas kopiena
ir jamaksa par kapitalu, ievie$ot vienotu kapitala piesaistiS$anas nodokli, ko kopéja tirgti
var uzlikt tikai vienu reizi, un atcelot citus netie$os nodoklus, kuriem ir tadas pasas
pamatiezimes ka $im vienotajam kapitala nodoklim.

Direktivas 69/335 1. panta ir noteikts, ka “dalibvalstis par kapitala iemaksam kapitala
sabiedribas iekasé nodokli, kas ir saskanots”.

Direktivas 69/335 2. panta ir noteikts nodoklu iekasé$anas kompetences sadalijjums $aja
joma starp dalibvalstim. Taja ir noteikts:

“1. Darjjumiem, uz ko attiecas kapitala nodoklis, to uzliek tikai taja dalibvalsti, kuras
teritorija ir kapitala sabiedribas faktiskais vadibas centrs, tad, kad notiek $adi darijumi.
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3. Ja kapitala sabiedribas juridiska adrese un faktiskais vadibas centrs ir tre$a valsti,
nodokli par pamatkapitala vai apgrozama kapitala nodrosinasanu filialei, kas atrodas
kada dalibvalsti, var uzlikt taja dalibvalsti, kuras teritorija ir filiale.”

s Direktivas 69/335 4. panta 1. punkta ir uzskaititi darijumi, par kuriem jamaksa kapitala
nodoklis, ka, pieméram, kapitala sabiedribas izveido$anai vai kapitala sabiedribas
pamatkapitala palielinasanai. Saskana ar $o noteikumu kapitala nodokli uzliek ari
$adiem darijumiem:

“g) tadu uznémeéjsabiedribu, apvienibu vai juridisku personu faktiska vadibas centra
parcel$anai no vienas dalibvalsts uz citu, ja pédéja minétaja, iekaséjot kapitala
nodokli, tas uzskata par kapitala sabiedribam, bet par tadam neuzskata dalibvalsti,
no kuras tas parcel;

h) tadu uznémeéjsabiedribu, apvienibu vai juridisku personu juridiskas adreses
parcel$anai no vienas dalibvalsts uz citu, kuru faktiskais vadibas centrs ir tresa
valsti, ja pédéja minétaja, iekaséjot kapitala nodokli, tas uzskata par kapitala
sabiedribam, bet par tadam neuzskata dalibvalsti, no kuras tas parcel.”

6  Direktivas 69/335 7. panta ir noteikta kapitala nodokla likme. Panta sakotnéja redakcija
bija noteikts:

“1. Tikmer, kamér stajas spéka noteikumi, kas Padomei japienem saskana ar 2. punktu:
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a) kapitala nodokla likme nevar parsniegt 2 % vai bat mazaka par 1 %;

b) $o likmi samazina par 50 vai vairak procentiem, ja viena vai vairakas kapitala
sabiedribas visus savus aktivus un pasivus vai vienu vai vairakas sava uznémuma
dalas nodod vienai vai vairakam topo$am vai pastavosam kapitala sabiedribam.

Sis pédéjais kapitala nodokla samazinajums, kas ir atkarigs no zinamiem nosacijumiem,
ir paredzéts darijumiem, ko parasti sauc par “kapitala sabiedribu parstrukturésanu”.

Ar Padomes 1973. gada 9. aprila Direktivu 73/80/EEK, ar ko nosaka kopéjas kapitala
nodokla likmes (OV L 103, 15. Ipp.), no 1976. gada 1. janvara tika samazinata 7. panta
1. punkta b) apak$punkta sakotnéja redakcija noteikta kapitala nodokla likme kapitala
sabiedribu parstrukturésanai, nosakot to no 0% lidz 0,50 %.

Ar Direktivu 73/79 iepriek§ minétais 7. panta 1. punkts tika papildinats ar
b a) apaks$punktu, saskana ar kuru dalibvalstis var paplasinat kapitala nodokla
samazinatas likmes pieméro$anu darijumiem, kas ir pielidzinami iepriek$ minétajai
parstrukturésanai, proti, “ja topos$a vai pastavosa kapitala sabiedriba iegst cita kapitala
sabiedriba vismaz 75 % ieprieks emitéto kapitala dalu”.
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Sada gadijuma saskana ar Direktivas 73/79 preambulas otro apsvérumu sabiedriba
iegtst tadu kapitala dalu proporciju cita sabiedriba, ka rezultata ta iegast absolatu
léméjvaru $aja pédéja sabiedriba.

Ar Direktivu 85/303, kuras preambulas ceturtaja apsvéruma ir teikts, ka, “ta ka no
kapitala nodokla obligati batu jaatbrivo darijumi, kuriem to paslaik pieméro ar
samazinatu likmi,” tika grozits Direktivas 69/335 7. pants sadi:

“1. Dalibvalstis no kapitala nodokla atbrivo darijjumus, [..] kam 1984. gada 1. julija bija
pieskirts atbrivojums no nodokla vai kuriem uzlikta nodokla likme bija 0,50 % vai
mazaka.

2. Dalibvalstis var vai nu pieskirt atbrivojumu no kapitala nodokla visiem darijumiem,
kas nav minéti 1. punkta, vai uzlikt tiem nodokli ar vienotu likmi, kas neparsniedz 1 %.
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Valsts tiesiskais reguléjums

Kapitala sabiedribu parstrukturésanas darijumu aplik$ana ar nodokli

Likuma par nodokli, ko uzliek ipasuma atsavinasanai un dokumentari apliecinatiem
tiesiskiem darijumiem, kodificéta teksta 1. panta 1. punkta 2) apak$punkta (Ley del
Impuesto sobre Transmisiones Patrimoniales y Actos Juridicos Documentados), kas ir
apstiprinats ar Karala 1993. gada 24. septembra Dekrétlikumu Nr. 1/1993 (1993. gada
20. oktobra BOE; turpmak teksta — “Likums par nodokli”), ir noteikts netiess nodoklis
par zinamiem komercsabiedribu darijumiem. Saskana ar Likuma par nodokli 19. panta
1. punkta 1) apak$punktu nodoklis tiek uzlikts par sabiedribas izveidosanu, kapitala
palielinasanu un samazinasanu, ka ari par sabiedribu apvienos$anos, sadaliS$anu un
likvidaciju.

Runajot par darijumiem, kas ir atbrivoti no nodokla, Likuma par nodokli 45. panta
I dalas b) apak$punkta desmitaja dala, skatot kopa ar $a likuma 21. pantu un Likuma par
uznémumu ienakuma nodokli konsolidétas redakcijas otro papildnoteikumu (Dispo-
sicion Adicional Segunda del texto Refundido de la Ley del Impuesto sobre Sociedades),
kas ir apstiprinats ar Karala 2004. gada 5. marta Dekrétlikumu Nr. 4/2004 (2004. gada
11. marta BOE; turpmak teksta — “Likums par uznémumu ienakuma nodokli”), ir
noteikts, ka tadi darijumi ka apvieno$ana, sadalisana, aktivu parvesana un akciju maina,
kas definéta VIII nodalas VII sadala Likuma par uznémumu ienakuma nodokli, ar ko
$aja sakara tiek izveidots ipass rezims, ir atbrivoti no nodokla ar nosacijumu, ka sis
rezims ir piemérojams attiecigajam darfjumam.

Likuma par uznémumu ienakuma nodokli 96. panta, kura nosaukums ir “Nodoklu
rezZima piemérosana,” ir noteikti $I Ipasa rezima piemérosanas nosacijumi. Taja ir
noteikts:

“1. Ar $o nodalu izveidota ipasa rezima pieméro$anas nosacijums ir $i rezima izvéle
saskana ar $adiem noteikumiem:
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apvieno$anas vai sadaliSanas gadijuma $I rezima izvéle ir janorada $o darljumu
dalibnieku, kuri ir Spanijas nodoklu rezidenti, apvienosanas vai sadalisanas projekta
un sabiedribas ligumos;

mantiska ieguldijuma gadijuma rezima izvéli nosaka iegtsto$ais uznémums, un
$ada izvéle ir janorada attieciga sabiedribas léemuma vai, ja tada nav, publiski
apliecinata akta, kas tiek izdots par attiecigo darijjumu vai ligumu;

kapitaldalu apmainas gadijuma rezima izvéli nosaka iegistosais uznémums, un
$ada izvéle ir janorada attieciga sabiedribas léemuma vai, ja tada nav, publiski
apliecinata akta, kas tiek izdots par attiecigo darijumu vai ligumu. Ja akcijas tiek
piedavatas publiska tirdznieciba, tad izvéli nosaka par piedavajumu atbildiga
sabiedribas institicija, un $ada izvéle ir janorada informacijas materialos par
piedavajumu.

Katra $aja gadijuma par izvéles izmantos$anu japazino Finan$u ministrijai spéka eso$os
tiesibu aktos noteikta kartiba un termina.
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2. Ar $o nodalu izveidoto reZimu nepieméro, ja veikta darjjuma meérkis ir nodoklu
krapsana vai izvairi$anas no nodoklu maksasanas. Rezimu it ipasi nepieméro tad, ja
darijums ir veikts nevis tadu lietderigu ekonomisku iemeslu dé] ka darijuma iesaistito
vienibu darbibas parstrukturésana vai racionalizé$ana, bet gan ta vienigais meérkis ir
iegiit nodok]u prieksrocibu.

Kapitala sabiedribas faktiska vadibas centra vai juridiskas adreses parcel$ana

15 Saskana ar Likuma par nodokli 19. panta 3. punkta noteikumiem ar nodokli apliekamais
darijums ir:

“sabiedribas faktiska vadibas centra vai juridiskas adreses parcel$ana uz Spaniju, ja ne
viens, ne otrs iepriek$ nav atradies [..] dalibvalsti vai ja iepriek§ uznémumam nav bijis
jamaksa $aja nodala paredzétajam nodoklim lidzigs nodoklis.”
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Cita dalibvalsti dibinatu kapitala sabiedribu filidlu vai pastavigu parstavniecibu
apliksana ar nodokli

Likuma par nodokli 20. panta ir noteikts:

“Uznémumi, kas ar filiales vai pastavigas parstavniecibas starpniecibu veic komercda-
rijumus Spanijas teritorija un kuru juridiska adrese un faktiskais vadibas centrs atrodas
[..] Kopienai nepiederosas valstis vai kuriem, ja tie atrodas $adas dalibvalstis, nav
jamaksa $aja nodala paredzétajam nodoklim lidzigs nodoklis, tiek aplikti ar nodokli tada
pasa veida un ar tadiem pasiem nosacijumiem ka Spanijas uznémumi par kapitala dalu,
ko izmanto $adiem komercdarijjumiem.”

Pirmstiesas procedira

Saubidamas par to, vai iepriek$ minétas Spanijas tiesibu aktu normas ir saderigas ar
Direktivas 69/335 prasibam, Komisija 2003. gada 19. decembri nositija Spanijas
Karalistei bridinajuma véstuli un 2004. gada 18. oktobri papildu bridinajuma véstuli.
Spanijas iestades attiecigi atbildéja ar 2004. gada 3. februara un 24. novembra véstulém.
Ta ka $is atbildes apstiprinaja Komisijas sakotnéjas Saubas, ta 2005. gada 13. jalija
nositija Spanijas Karalistei argumentétu atzinumu. Pamatojoties uz Spanijas iestazu
2006. gada 18. julija atbildi uz minéto argumentéto atzinumu, Komisijas iebildumi tika
precizéti un izklastiti $aja prasibas pieteikuma.
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Par prasibu

Par pirmo iebildumu

Pirmais iebildums attiecas uz Likuma par uznémumu ienakuma nodokli 96. panta
paredzétajiem nosacijumiem, kas ir jaizpilda, lai ieinteresétas sabiedribas varétu
izmantot $a likuma VIII nodalas VII sadala paredzéto ipaso atbrivojuma no nodokla
rezimu. Komisija apgalvo, ka $ie nosacijumi ir prettiesiski attieciba uz darijumiem, kas
saskana ar Direktivu 69/335 obligati ir atbrivojami no kapitala nodokla.

Lai ari $is iebildums ir formuléts visparigi, no prasibas pieteikuma pamatojuma izriet,
ka tas attiecas uz darijumiem, kas minéti Direktivas 69/335 7. panta 1. punkta
b) apak$punkta un 7. panta 1. punkta b a) apak$punkta Direktivas 73/79 un
Direktivas 73/80 redakcija pirms grozijumiem, kas izdariti ar Direktivu 85/303. Ieprieks
minéto normu saturs, nemot véra atsauci, kas noradita 7. panta 1. punkta, kas grozits ar
pédéjo minéto direktivu, 1984. gada 1. julija esosajos apstaklos joprojam bija
attiecinams uz lietu péc $is direktivas stasanas spéka.

Saja sakara ievadam ir jaatgadina, ka 2007. gada 21. janija sprieduma lieta C-366/05
Optimus — Telecomunicagoes (Krajums, [-4985. lpp., 25.-33. punkts) Tiesa ir
nospriedusi, ka attieciba uz kadu valsti, kas $aja gadijuma ir Spanijas Karaliste, kura
kops 1986. gada 1. janvara ir kluvusi par Kopienas dalibvalsti, 1984. gada 1. jalijs, kas
tiek pienemts ka atsauces datums attieciba uz Direktivas 69/335 7. panta 1. punkta
paredzéto obligato atbrivojumu no nodokla Direktivas 85/303 redakcija, attiecas ari uz
$adu valsti. Tiesas sédé Spanijas Karalistes parstavis atsaucas uz tiesibu aktu par kapitala
sabiedribu darijjumiem, kas $aja dalibvalsti tika aplikti ar nodokli 1984. gada 1. jalija. Péc
tam, kad iztiesa$anas sastava priekssédétajs bija aicingjis lietas dalibniekus izteikties par
$o pazinojumu, ko varétu uzskatit par jaunu apstakli, tie piekrita, ka Tiesa $o lietu
iztiesa, pamatojoties uz tai iesniegtajiem rakstveida apsvérumiem.
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Kapitala nodoklis par 7. panta 1. punkta b) apakspunkta minétajiem darjjumiem kop$
1976. gada 1. janvara tika saisto$i samazinats ar Direktivu 73/80 un noteikts robezas no
0% lidz 0,50%. Bet péc grozijumiem, kas ar Direktivu 85/303 izdariti 7. panta
1. punktam, attiecigie darijjumi kops 1986. gada 1. janvara obligata karta ir atbrivoti no
kapitala nodokla. Tatad Komisijas iebildumi attiecas uz $iem darijjumiem.

Savukart, runajot par 7. panta 1. punkta b a) apak$punktd minétajiem darjjumiem,
kuriem kapitala nodokla likmes samazinajums bija tikai fakultativs laika, kad $1 norma
tika ieviesta ar Direktivu 73/79, sie darfjumi saskana ar Direktivu 85/303 bija obligati
jaatbrivo no kapitala nodokla tikai tad, ja tie jau bija atbrivoti vai aplikti ar nodokla likmi,
kas ir vienada vai zemaka par 0,50 % 1984. gada 1. julija — atsauces datuma, kas saskana
ar iepriek§ minéto spriedumu lieta Optimus — Telecomunicagdes attiecas ari uz
Spanijas Karalisti. Saja datuma attiecigie darijumi nebija vienveidigi un obligati aplikti
ar kapitala nodokla likmi, kas nozimétu to obligatu atbrivojumu saskana ar
Direktivu 85/303.

Komisija $aja gadijuma nav sniegusi nevienu pieradijumu, kas varétu apliecinat, ka
Direktivas 69/335 7. panta 1. punkta b a) apak$punkta minétie darjjumi 1984. gada
1. jalija Spanija bija atbrivoti no nodokla vai aplikti ar nodokla likmi, kas ir vienada vai
mazaka par 0,50 %, tadéjadi Sos darfjumus nevaréja uzskatit par obligati atbrivotiem no
kapitala nodokla saskana ar Direktivu 69/335. Lidz ar to ir janoraida pirmais iebildums
tiktal, ciktal tas attiecas uz minétas direktivas 7. panta 1. punkta b a) apakspunktu, un
japarbauda $is iebildums attieciba uz darijumiem, kas noteikti direktivas 7. panta
1. punkta b) apak$punkta.

Komisija $aja sakara konkréti parmet, ka saskana ar Spanijas tiesibu aktiem
ieinteresétajai sabiedribai, lai ta attiecigajiem darijjumiem varétu piemérot Likuma
par nodokli 1. panta 1. punkta 2) apak$punkta paredzéto nodokli, ir formali jaizveélas
Likuma par uznémumu ienakuma nodokli VIII nodalas VII sadala paredzétais ipasais
atbrivojuma no nodokla rezims, lai gan Direktiva 69/335 péc grozijumiem, kas izdariti
ar Direktivu 85/303, paredz $adu darijjumu obligatu atbrivojumu, nepiemérojot tiem
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nekadus nosacijumus, ka, pieméram, ipasa atbrivojuma rezima izveli. Turklat
ieinteresétajai sabiedribai $ada izvéle ir japazino finan$u ministram, kas ir papildu
skerslis atbrivojuma piemérosanai.

Spanijas Karaliste, neapstridédama, ka $ie darfjumi ietilpst to darijumu kategorija, kas ir
obligati atbrivojami, batiba apgalvo, ka Ipasa atbrivojuma rezima izvéle ieinteresétajai
sabiedribai nerada nekadas materialas izmaksas un ir minimals, formala rakstura
nosacijums. Vienigais materialais nosacijums, kas attiecas uz minéta rezima
piemérosanu, ir tas, ka attieciga darijuma galvenais mérkis nav krap$ana vai izvairi$anas
no nodoklu maksasanas. Pienakuma pazinot darjjumu nodoklu iestadém meérkis ir
parbaudit ticamus ekonomiskus pamatus, kas varétu attaisnot attiecigo darijumu.

So pédéjo argumentu nevar pienemt.

Jauzsver, ka, lai veicinatu kapitala brivu apriti, saskanojot un iespéju robezas
pakapeniski atcelot kapitala nodokli, Direktiva 69/335 ir noteikts tas 7. panta
1. punkta b) apak$punkta minéto darfjumu atbrivojums no kapitila nodokla. Sis
atbrivojums ir obligats un beznosacijuma, un tas ieinteresétajam sabiedribam rada
tiesibas, kuru izmantosana skaidri un neparprotami ir janodrosina valsts limeni.

So tiesibu ieklausana ipa3a valsts rezima un to izmanto3anas paklaugana formalai $ada
rezima izvélei ieinteresétajam sabiedribam var radit $aubas vai neskaidribu par minéto
tiesibu izcelsmi un to izmantos$anas nosacijumiem, un to vien $a fakta dél nevar uzskatit
par saderigu ar sistému, kas ir izveidota ar Direktivu 69/335. Turklat pienakums
izvéleties $o ipaso rezimu nav tikai vienkarsa formalitate, jo $ada izvéle ir jadara zinama
nodok]u iestadém valsts tiesibu aktos noteikta kartiba un terminos. Sads divkarss
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izvéles un informeésanas pienakums ka nosacijums, lai izmantotu ar Direktivu 69/335
pieskirtas beznosacijuma tiesibas, ir tai pretéjs skérslis.

Stridigo ipaso rezimu nevar pamatot ar cinu pret krapsanu un izvairisanos no nodoklu
maksasanas. Saskana ar Tiesas judikataru faktiski ar Direktivu 69/335 izsmelosi tiek
saskanoti gadijumi, kados dalibvalstis var piemérot kapitala nodokli, un, ta ka saja
direktiva nav nevienas skaidras normas, ar ko dalibvalstim atlautu veikt visparigus
pasakumus cinai pret izvairis$anos no nodoklu maksasanas, dalibvalstis pret Kopienu
tiesiska regulégjuma piemérosanu var vérsties vienigi ipasos apstaklos, ja ir notikusi
launpratiga vai krapnieciska darbiba (2007. gada 7. junija spriedums lieta C-178/05
Komisija/Griekija, Krajums, I-4185. Ipp., 32. punkts).

Tadéjadi, ka to pamatoti apgalvojusi arl Komisija, $adus pasakumus nevar pamatot ar
visparéjam aizdomam par krapsanu. Tos var veikt tikai katra gadijuma atseviski, lai
neitralizétu fiktivus mehanismus, kas nav saistiti ar saimniecisku realitati un ieviesti, lai
izvairitos no nodokla, kas parasti batu jamaksa ($aja sakara skat. 2007. gada 8. novembra
spriedumu lieta C-251/06 ING. AUER, Krajums, 1-9689. lpp., 44. punkts). Tiek
pienemts, ka $ados gadijumos kompetentajam valsts iestadém ir pienakums pieradit
attieciga darijuma krapniecisko vai fiktivo raksturu.

Ta ka Spanijas Karaliste nav sniegusi pieradijumus, ka tas tiesiskais reguléjums attiecas
vienigi uz fiktiviem mehanismiem iepriek§ minétaja nozimé, jakonstaté, ka pirmais
Komisijas iebildums ir pamatots tiktal, ciktal tas attiecas uz Direktivas 7. panta
1. punkta b) apak$punkta minétajiem darijumiem.
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Par otro iebildumu

Sis otrais iebildums izriet no Likuma par nodokli 19. panta 3. punkta, kura ir noteikts, ka
ar kapitala nodokli apliekamais objekts ir kapitala sabiedribas faktiska vadibas centra vai
juridiskas adreses parcel$ana uz Spaniju, kas ieprieks atradusies dalibvalsti, kura nebija
jamaksa Spanijas tiesibu aktos paredzétajam kapitala nodoklim lidzigs nodoklis.
Komisija apgalvo, ka Direktivas 69/335 4. panta, kura ir noradits ar kapitala nodokli
apliekamo darijumu izsmeloss saraksts, nav paredzéts $ads ar nodokli apliekamais
darijums, kadu paredz minétais Likuma par nodokli noteikums, un tadé] tas ir pretruna
tam.

Spanijas Karaliste iebilst, ka minéta noteikuma mérkis ir nepielaut, ka Direktivas 69/335
noteikumi tiek izmantoti, lai izvairitos no Spanijas nodoklu sistémas, un tadé] to
pamato cina pret krap$anu un izvairis$anos no nodoklu maksasanas. Tada situacija ir
kapitala sabiedribu gadijuma, kuras, lai gan jau no pasa sakuma ieceréjusas veikt
darbibu Spanija, tiek izveidotas cita dalibvalsti, kura to izveidosana netiek aplikta ar
kapitala nodokli, kas ir lidzigs Spanija piemérotajam.

Atbildétajas argumentiem nevar piekrist.

Saja sakara, pirmkart, ir janorada, ka saskana ar Direktivas 69/335 4. panta 1. punkta
g) un h) apakspunktu kapitala nodokli uzliek tadu uznéméjsabiedribu faktiska vadibas
centra vai juridiskas adreses parcel$anai no vienas dalibvalsts uz citu, ja pédéja minétaja
dalibvalsti attieciba uz kapitala nodokla iekasé$anu tas uzskata par kapitala sabied-
ribam, bet par tadam neuzskata pirmaja dalibvalsti, no kuras tas parcel. Lidz ar to
vienigais kritérijs, kas $aja noteikuma ir izvirzits kapitala nodokla uzliksanai $adas
parcel$anas gadijuma, ir jautajums, vai minétais uznémums ir “kapitala sabiedriba”
izcelsmes dalibvalsti. Sadu parcel$anu nevar aplikt ar kapitala nodokli, ja attiecigais
uznémums tiek uzskatits par “kapitala sabiedribu” izcelsmes un uznemsanas dalibvalsti
($aja sakara skat. iepriek§ minéto spriedumu lieta Komisija/Griekija, 26., 27. un
29. punkts).
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Tapat $aja konteksta ir jauzsver, ka to generaladvokate noradijusi savu secinagjumu
62. punkta, ka tas, kadas sabiedribas jauzskata par “kapitala sabiedribam” kapitala
nodokla uzlik$anas vajadzibam, vienoti un saisto$i visam dalibvalstim ir noteikts
Direktivas 69/335 3. panta 1. punkta.

Likuma par nodokli 19. panta 3. punkta kapitala nodokla uzlik§ana Spanija, ja uz $o
dalibvalsti tiek parcelts kapitala sabiedribas faktiskais vadibas centrs vai juridiska
adrese, tiek piemérota ar nosacijumu, ka $i sabiedriba izcelsmes dalibvalsti nav bijusi
aplikta ar lidzigu nodokli. Sads kritérijs par “nodokla uzlikanu” vai “nodokla
maksasanu” izcelsmes dalibvalsti neatbilst iepriek§ minétajam kritérijam, kas ir
noteikts Direktivas 69/335 4. panta 1. punkta g) un h) apakspunkta, un tadéjadi
pielauj kapitala nodokla uzliksanu gadijumos, kados to neparedz $i direktiva. Ta ka
minéta direktiva izsmelo$i saskano dalibvalstu nodoklu uzlik$anas jomu faktiskas
vadibas centra vai juridiskas adreses parcel$anai, $is Likuma par nodokli noteikums nav
saderigs ar Direktivas 69/335 4. panta 1. punkta g) un h) apakspunktu.

Minétais noteikums turklat ir pretruna visparéjai ar Direktivu 69/335 izveidotajai
sistémai. Tas, ka dazas dalibvalstis, izmantojot $aja direktiva paredzétu iespéju, ir
atteikusas iekasét kapitala nodokli, nenozimé, ka — péc kapitala sabiedribas faktiska
vadibas centra vai juridiskas adreses parcel$anas no vienas dalibvalsts uz citu
dalibvalsti — §1 pédéja dalibvalsts varétu automatiski piemérot $o nodokli ($aja
sakara skat. ieprieks minéto spriedumu lieta ING. AUER, 34. un 35. punkts).

Otrkart, jakonstaté, ka Likuma par nodokli 19. panta 3. punkts balstas uz visparéju
prezumpciju par krapsanu, jo $aja noteikuma ir paredzéti automatiski un bez iz§kiribas
piemérojami pasakumi. Nemot véra ieprieks $a sprieduma 29. un 30. punkta izklastitos
iemeslus un tajos minéto Tiesas judikataru, $addu noteikumu nevar pamatot ar meérki
cinities pret krapsanu un izvairisanos no nodoklu maksasanas. Saja sakara ir seviski
jauzsver, ka ar Kopienu tiesibam izveidotu tiesibu izmantosana, ka, pieméram,
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sabiedribas dibinasana cita dalibvalsti vai tas juridiskas adreses parcel$ana, pati par sevi
nevar pamatot aizdomas par launpratibu (ieprieks minétais spriedums lieta Komisija/
Griekija, 32. punkts).

Tadél otrais iebildums ir jauzskata par pamatotu.

Par treso iebildumu

Si iebilduma ietvaros Komisija apgalvo, ka Likuma par nodokli 20. pants attieciba uz
pamatkapitala dalu, ko izmanto komercdarbibai Spanijas teritorija, paredz kapitala
nodokla uzliksanu visam kapitala sabiedribas filialéem un pastavigajam parstavnie-
cibam, kuru juridiska adrese vai faktiskais vadibas centrs atrodas cita dalibvalsti, kas
nepieméro Spanijas uzliktajam nodoklim lidzigu nodokli. Komisija apgalvo, ka sada
apliksana ar nodokli ir pretéja pilnvaru sadalijumam nodoklu joma starp dalibvalstim,
ko paredz Direktivas 69/335 2. panta 1. punkts.

Likuma par nodokli 20. panta ir noteikts, ka uznémumi, kas ar filiales vai pastavigas
parstavniecibas starpniecibu veic komercdarijumus Spanijas teritorija un kuru
juridiska adrese un faktiskais vadibas centrs atrodas dalibvalstis, kuras par sadiem
darijumiem nav jamaksa Spanija piemeérotajam nodoklim lidzigs nodoklis, tiek aplikti
ar nodokli tada pasa veida un ar tadiem pasiem nosacijumiem ka Spanijas uznémumi
par kapitala dalu, ko izmanto $adiem komercdarijumiem.

No $i noteikuma formuléjuma, kura ir minéti “uznémumi”, kas Spanija veic
komercdarijumus ar filidles vai pastavigas parstavniecibas starpniecibu, izriet, ka
Spanijas tiesibu akti paredz nodokla uzliksanu kapitala sabiedribam, kuru faktiskais
vadibas centrs atrodas citas dalibvalstis un kuram pieder Spanijas teritorija esosas
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filiales vai pastavigas parstavniecibas, par to kapitala dalu, ko izmanto attiecigo filialu
vai pastavigo parstavniecibu darijumiem Spanijas teritorija.

Spanijas Karaliste nenoliedz, ka $adu aplik$anu ar nodokli $aja dalibvalsti uzskata par
kapitala nodokli par attiecigajiem darijjumiem. Atbildétaja savai aizstavibai tikai
apgalvo, ka attiecigais noteikums ir pamatots ar mérki novérst izvairis$anos no nodoklu
maksasanas, kas izpauzas tadéjadi, ka sabiedriba tiek izveidota cita dalibvalsti, kas
neparedz Spanijas nodoklim lidzigu nodokli, bet talit péc tam Spanija tiek izveidota
pastaviga parstavnieciba vai filiale, no kuras $i sabiedriba Spanija veic komercdari-
jumus.

Tadu kapitala sabiedribu darijumu apliksana ar nodokli, kuru faktiskais vadibas centrs
atrodas citas dalibvalstis, ir pretruna Direktivas 69/335 2. panta 1. punktam, kura ir
noteikts, ka darijumiem, par kuriem ir jamaksa kapitala nodoklis, to uzliek tikai taja
dalibvalsti, kuras teritorija ir kapitala sabiedribas faktiskais vadibas centrs, tad, kad
notiek $adi darfjumi.

Sadu apliksanu ar nodokli, kas tiek veikta visparigi un bez izskiribas, nevar pamatot ar
mérki cinities pret krap$anu un izvairi$anos no nodoklu maksasanas to iemeslu dél, kas
ir minéti §i sprieduma 29. un 30. punkta.

No ta izriet, ka Komisijas minétais tresais iebildums ir pamatots.
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ss  Nemot véra visu ieprieks minéto, jakonstaté, ka Spanijas Karaliste:

— piemérojot Likuma par uznémuma ienakuma nodokli 96. panta paredzétos
nosacijumus tadu darijumu atbrivojumam no kapitala nodokla, kas ir minéti
Direktivas 69/335 7. panta 1. punkta b) apak§punkta,

— uzliekot kapitala nodokli tadu kapitala sabiedribu faktiska vadibas centra vai
juridiskas adreses parcel$anai no citas dalibvalsts uz Spaniju, kuras izcelsmes
dalibvalsti netiek apliktas ar lidzigu nodokli, un

— apliekot ar kapitala nodokli kapitalu, ko izmanto komercdarijumiem, kurus
Spanijas teritorija veic tadu kapitala sabiedribu filiales vai pastavigas parstavnie-
cibas, kas dibinatas cita dalibvalsti, kura nepieméro lidzigu nodokli,

nav izpildijusi Direktiva 69/335 paredzétos pienakumus.

s  Paréja dala prasibu noraidit.
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Par tiesasanas izdevumiem

Atbilstosi Reglamenta 69. panta 2. punktam lietas dalibniekam, kuram spriedums ir
nelabvéligs, piespriez atlidzinat tiesasanas izdevumus, ja to ir prasijis lietas dalibnieks,
kuram spriedums ir labvéligs. Ta ka Komisija ir prasijusi piespriest Spanijas Karalistei
atlidzinat tiesasanas izdevumus un ta ka tai spriedums lielakaja dala ir nelabveligs,
japiespriez tai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Ar $adu pamatojumu Tiesa (ceturta palata) nospriez:

1) Spanijas Karaliste:

— DPadomes 1969. gada 17. jualija Direktivas 69/335/EEK par netie$ajiem
nodokliem, ko uzliek kapitala piesaistiSanai, kas grozita ar Padomes
1973. gada 9. aprila Direktivu 73/79/EEK, Padomes 1973. gada 9. aprila
Direktivu 73/80/EEK un 1985. gada 10. janija Direktivu 85/303/EEK,
7. panta 1. punkta b) apak$punkta minéto darijumu atbrivosanai no
kapitala nodokla piemérojot nosacijumus, kas paredzéti 96. panta Likuma
par uznémumu ienakuma nodokli konsolidétas redakcijas otraja papild-
noteikuma (Disposicion Adicional Segunda del texto Refundido de la Ley
del Impuesto sobre Sociedades), kas ir apstiprinats ar Karala 2004. gada
5. marta Dekrétlikumu Nr. 4/2004,

— uzliekot kapitala nodokli tadu kapitala sabiedribu faktiska vadibas centra
vai juridiskas adreses parcel$anai no citas dalibvalsts uz Spaniju, kuras
izcelsmes dalibvalsti netiek apliktas ar lidzigu nodokli, un
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apliekot ar kapitala nodokli kapitalu, ko izmanto komercdarijumiem,
kurus Spanijas teritorija veic tadu kapitala sabiedribu filiales vai
pastavigas parstavniecibas, kas dibinatas cita dalibvalsti, kura nepiemeéro
lidzigu nodokli,

nav izpildijusi pienakumus, kas paredzéti Direktiva 69/335, kura grozita ar
Direktivu 73/79, Direktiva 73/80 un Direktiva 85/303;

2) paréja dala prasibu noraidit;

3) Spanijas Karaliste atlidzina tiesasanas izdevumus.

[Paraksti]
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